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Popis vyrobku

SMX2 a SMX2R su dvojkanalové radiové prijimace, Zvlastnostou kompatibilnych vysielaCov je, ze identifikacny kod je
ktoré su ur€ené na vSeobecné pouZitie odligny pre kazdy vysiela&. Preto, aby mohol byt prisludny vysielaé
a odlisuju sa od seba ich kompatibilitou s vysielacmi. rozoznany, jeho kéd musi byt ulozeny v paméti. Tuto operaciu je
potrebné zopakovat s kazdym vysielaCom, ktory sa ma pouzivat.
SMX2 SMILO Na vystupnom kabli je pripojené napajanie a 2 vystupy.
SMX2R FLOR a VERY VR
InStalacia

(

Vyber vstupného napajania

Vlozte alebo odstrante mostik z jeho miesta na vyber vstupného napajania:
Mostik nevlozeny 24 V acldc Limity napatia: 18 - 24 V
Mostik vlozeny 12 V acl/dc Limity napatia: 10 - 18 V

Elektrické zapojenia

Na vystupnom kabli je zapojené napajanie a 2 vystupy:

RED ]+(~) 24y
BLACK _J- (~) ac/de

Cerveny / éierny VSTUP NAPAJANIA WHITE —
Cerveny=plus, ¢ierny=minus. Poloha nie je ddlezita, ak je vybrany striedavy prud. WHITE ] LOUH
Biely / biely VYSTUP RELE 1

VIOLET :| &

Beznapétovy kontakt norméine otvoreného relé VIOLET

Bordovy / bordovy VYSTUP RELE 2
Beznapatovy kontakt normalne otvoreného relé
Svorky 1, 2 ANTENA

Vstup pre anténu (svorka 1 tienenie, svorka 2 jadro)

AN
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Kontakt na vystupe prijimaca

Vystupy su ovladané relatkom s kontaktom normalne otvorenym "NO". Ak je potrebny kontakt typu normalne zatvoreny "NC": odpojte
napajanie prijimaca, otvorte krabicu najprv zospodu, ako ukazuje obr 5a, a potom zhora, ako vidno na obr 5b, opatrne vyberte dosku
a na strane spojov postupujte nasledovne:

1. Preruste spoj v bode X.

Pozn.: tuto operaciu je mozné vykonat na relé €. 1 aj na relé €. 2.

2. PI6Sky spojte v bode Y kvapkou cinu.
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InStalacia antény )
Pre spravne fungovanie si prijimac vyzaduje anténu typu ABF alebo Ak sa anténa inStaluje na mieste, ktoré nie je uzemnené (murovan
ABFKIT. Bez antény je dosah obmedzeny len na par metrov. Anténa konstrukcie), svorka tienenia sa mo6ze uzemnit, aby sa rozsiril
musi byt inStalovana ¢o najvysSie. Ak je v blizkosti kovova alebo Zze-  akény dosah. Samozrejme, uzemnenie musi byt v blizkosti a kva-
lezobeténova konstrukcia, mézete ju umiestnit navrch. Ak je kabel litné. Ak nemdze byt inStalovana anténa ABF alebo ABFKIT, celkom
dodany s anténou prili$ kratky, pouzite koaxialny kabel s odporom dobré vysledky dosiahnete pouzitim droétu dodaného s prijimacom,
\50 Ohm (napr. RG58), ktory nesmie byt dlhSi ako 10 m. ktory rozprestriete nalezato. )
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Ulozenie dialkového ovladania do pamiéte

AKed’ je aktivovana faza ukladania do pamate, akykol'vek
vysielaé spravne rozoznany v rozsahu prijmu radiového
prijimaca, bude ulozeny do paméte. Pozorne zvazte tuto
stranku a ak treba znizit' dosah prijimaca, radsej odpojte
anténu.

Postupy pre uloZenie dialkového ovladania musia byt vykonané
v urcitom ¢asovom limite. Precitajte si prosim a pochopte cely
proces skor, ako zacnete.

Pri nasledujucej ¢innosti je potrebné pouzivat tlacidlo umiestnené
na krabici radiového prijimaca (odkaz A) a prislusnu LED (odkaz B)
vlavo od tlacidla.

PocCas fazy ukladania kédu vysielaa do pamate moéze byt
zvoleny jeden z tychto spdsobov:

Sposob I. Kazdé tlacidlo vysielaca aktivuje prislusny vystup na
prijimaci. T.j. tlacidlo 1 aktivuje vystup 1, tlacidlo 2 aktivuje vystup 2
atd. V tomto pripade je jedinad faza ukladania do pamate pre
kazdy vysielac.

Pocas tejto fazy nezalezi na tom, ktoré tlacidlo sa stlaci,
bude obsadené iba jedno miesto v pamati.

Sposob Il. Kazdeé tlacidlo vysielata moze byt priradené k zvlast-
nemu vystupu na prijimaci. T.j. tlacidlo 1 aktivuje vystup 2, tlacid-
lo 2 aktivuje vystup 1 atd. V tomto pripade musi byt pri ukladani
vysielaca do pamate stlatené zelané tlacidlo pre kazdy vystup,
ktory sa ma aktivovat. Prirodzene, kazdé tlacidlo mbéze aktivovat
iba jeden vystup, ale ten isty vystup moze byt aktivovany viacerymi
tlacidlami. Kazdé tlacidlo zaberie jedno miesto v pamati.

Tabulka "B1" Ukladanie do pamate sposobom | Priklad
(kazdé tlacidlo aktivuje prislusny vystup na prijimaci)
1. Stladte a podrzte dole aspon 3 sekundy tlacidlo prijimaca. ,
3s
2. Ked sa rozsvieti led, uvolnite tlacidlo. NI 4
= — =
TN Rx
3. Do 10 sekund stlacte prvé tlacidlo na vysielaci, ktory ukladate do pamate {f
a podrzte ho aspon 2 sekundy. 2s
Pozn.: Ak proces prebehol spravne, led na prijimaci 3-krat blikne. ‘
Ak maju byt do pamate ulozené dalSie vysielace, do dalSich 10 sekund zopakujte krok 3. ) f
Faza ukladania do pamate sa ukonci, ak po¢as 10 sekund nie su prijaté nove kody. 3x

Tabulka "B2" Ukladanie do pamate sposobom Il

(kazdé tlacidlo méze byt priradené k zvlastnemu vystupu)
1. Stlacte a uvolnite tlacidlo prijimaca tolkokrat, ake je Cislo Zelaného vystupu {f

(dvakrat pre vystup €. 2).
2. Uistite sa, Ze led blikne tolkokrat, aké je Cislo Zzelaného vystupu \[‘]/

(2 bliknutia pre vystup €. 2). 2T
3. Do 10 sekund stlacte zelané tlacidlo na vysielaci, ktory ukladate do pamate {f

a podrzte ho aspon 2 sekundy. 2s
Pozn.: Ak proces prebehol spravne, led na prijimaci 3-krat blikne. L
Ak maju byt do pamate ulozené dalSie vysielace, do dalSich 10 sekund zopakujte krok 3. N

3x

\Féza ukladania do pamate sa ukonci, ak po¢as 10 sekund nie su prijaté nové kody.

(
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UloZenie do pamate na dialku

Novy vysiela¢ je mozné ulozit do pamate prijimaca aj bez pouzitia
tlacidla. Musi byt ale k dispozicii dialkové ovladanie uz
predtym

ulozené v pamati a funkéné. Novy vysiela¢ "zdedi" vlastnosti toho
pbvodne ulozeného. Preto, ak je prvy vysiela¢ ulozeny sposobom I,
novy bude tiez ulozeny do pamate spésobom I, pricom nezalezi,
ktoré z tlacidiel vysielaca sa stla¢i. Ak bol prvy vysiela¢ ulozeny
sposobom I, novy bude tiez uloZzeny do pamate spésobom II, ale
na prvom vysielaci sa musi stlacit' tlacidlo aktivujuce zelany vystup

a na novom vysielaci sa musi stlacit tlacidlo, ktoré sa mé uloZit do
pamate. Musite si vSetky inStrukcie precitat’ vopred, aby ste mohli
vykonat' tuto operaciu krok za krokom bez prerusenia. Teraz, s dvo-
mi dialkovymi ovladaniami (NOVYM, ktoré treba uloZit do pamate
a STARYM, ktory je uz ulozeny), sa postavte do dosahu prijimaca
a vykonajte kroky uvedené v tabulke.

Tabulka "B3" Ukladanie do pamate na dialku
1. Stlacte aspon na 5 sekund tlacidlo na NOVOM, a potom ho uvolnite. ) 4 4
p p =3 6.
2. Stlacte 3-krat pomaly tlacidlo na STAROM vysieladi. i* *f *f
frxl1s Gxl1s fxdis
3. Stlacte pomaly tlacidlo na NOVOM vysielaci, a potom ho uvolnite. *f
1x

Pozn.: Ak maju byt do pamate ulozené dalSie vysielace, zopakujte horeuvedené kroky s kazdym vysielaom.

() Do paméte prijimata mdZe byt ulozenych maximalne 256 vysielacov. Neda sa vymazat iba jeden vysiela, ale musia byt vymazané
vSetky kody. Pre pokrokovejSie funkcie pouzite prislusnd programovaciu jednotku.

J
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Vymazanie vSetkych vysieladov
Vsetky kody ulozené v pamati mézu byt ulozené nasledovne:

Tabulka "B4" Vymazanie vSetkych vysielacov Priklad
1. Stlacte tlac¢idlo na prijimaci a podrzte ho dole. ) 4 i
2. Pockajte, kym sa rozsvieti led. Potom pockajte, kym zhasne. >ﬁ£ 0 L,
Potom pockajte, kym 3-krat blikne. /TN N 3x
3. Presne pocas tretieho bliknutia uvolnite tlacidlo. 4 NI
Ik 3,
N1/
N 5x

\Pozn.: Ak proces prebehol spravne, o chvilu led 5-krat blikne.

Udrzba

Prijimace a vysielace, ako elektronické komponenty, nevyzaduju
Ziadnu Specialnu udrzbu. V kazdom pripade, kazdych 6 mesiacov
prekontrolujte materidly, z ktorych je zariadenie vyrobené, &i neja-
via znamky opotrebenia, oxidacie alebo pritomnosti cudzich telies.

Vymena batérie dialkového ovladania: Ak po nejakom Case
vasSe dialkové ovladanie uz nepracuje tak dobre, alebo vobec ne-
funguje, mdze to byt jednoducho vybitou batériou (v zavislosti od
spOsobu pouzivania vydrzi od niekolkych mesiacov do roka alebo
aj viac). V takom pripade uvidite, Ze svetielko potvrdzujuce vysie-
lanie, je slabé alebo ziadne, alebo zasvieti velmi kratko. Skér ako
zavolate instalujuceho technika, skuste zamenit batériu z iného
fungujuceho vysielaca: ak je pri¢inou problému slaba batéria, len

ju vymerite za novu rovnakého typu.

SM2 - SM4 ery VR

\_

FLO*R-S
FLO*R-SC v
FLO*R-M

J

Likvidacia

(

Tento vyrobok je vyrobeny z réznych druhov materialov, z ktorych
niektoré mézu byt recyklované, kym iné musia byt zlikvidované.

diely, elektronicke karty, batérie atd'.
Rozdelte rézne materialy a doructe ich miestnemu autorizovanému
\zberne’mu a likvidaénému centru.

\

ANiektoré elektronické komponenty, ako napriklad batérie,
mozu obsahovat’ Skodlivé latky. Nevyhadzujte ich do smetia

Roztriedte, ako najlepSie mdzete, diely, ktoré moézu alebo musia Informujte sa o systéme recyklovania a likvidacie odpadu
byt recyklované od tych, ktoré musia byt zlikvidované, ako plastové postupujte v stulade s platnymi miestnymi nariadeniami.




Technické parametre

[ Prijimaé SMX2 SMX2R \
Dekddovanie plavajuci kod plavajuci kéd
64 bit SMILO 52 bit FLOR
Kompatibilita vysielacov SMILO FLOR, VERY VR
Napajanie bez mostika = 24 V typické; limity od 18 do 24 V ac alebo dc
s mostikom = 12 V typické; limity od 10 do 18 V ac alebo dc
Odber prudu v klude 10 mA pri 24 Vac
Odber prudu s 2 aktivnymi relé 60 mA pri 24 Vac
Frekvencia 433,92 MHz
Citlivost' lepSia ako 0,5 uv
Pocet relé 2
Kontakt relé normalne otvoreny, max. 0,2 Aa 50 V
Cas reakcie pribl. 200 ms (prijatie 2 spravnych kédov)
Cas vypadku pribl. 300 ms od posledného spravneho kédu
Pracovna teplota -10°C az +55°C
Stupen ochrany krytu IP30D
Rozmery a vaha 86x57 v. 22 mm, 55 g
Vysielace FLO*R-S FLO*R-SC FLO*R-M Very VR SM2-SM4
Pocet tlacidiel (pocet=*) 1-2-4 2 2-4
Napajanie 12 Vdc bat. 23 A 6 Vdc litiova bat. 12 Vdc bat. 23 A
Vstup 10 mA 10 mA 25 mA
Frekvencia 433,92 MHz
Pracovna teplota -40°C + +80°C
Radia¢ny vykon 100 mW
\_ /
Declaration of conformity A
N°: 146/SMX2 SMX2R Rev01
Nice S.p.a., Via Pezza Alta 13, 31046 Rustign¢ di Oderzo (TV) Italy
NICE S.p.a. declares that radio receiver models SMX2, SMX2R and the relative FLO1R-S, FLO2R-S, FLO4R-S, FLO1R-SC, FLO2R-S¢,
FLO4R-SC, FLO2R-M, FLO4R-M, VR, SM2, SM4 transmitters conform to the essential requisites specified in Directive R&TTE 19996/C
for the use the devices have been manufactured for. Manufactured in Class 1, Sub-class 20.
Fabbricato in Classe 1, Sub-classe 20
Date 19th March 2004
Lauro Buoro




